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A CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE
DE INSTALARE.

PASTRATI ACEST MANUAL LA INDEMANA PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA.

Masuri de protectie

Cititi cu atentie aceste MASURI DE PROTECTIE pentru a asigura o
instalare corecta. Dupa finalizarea instalarii, asigurati-va ca unitatea
functioneaza corespunzator in timpul operatiunii de punere in
functiune. Instruiti clientul cu privire la exploatarea si intrefinerea
unitaii.

De asemenea, informati clientul ca trebuie sa pastreze acest manual
de instalare impreuna cu manualul de exploatare pentru consultare
ulterioara.

Aceasta instalatie de aer conditionat se livreaza cu conditia "aparate
neaccesibile publicului".

A Ignorarea oricdreia din AVERTIZARI poate duce la
consecinte grave precum decesul sau accidentarea grava.

Ignorarea oricareia din PRECAUTII poate duce la
accidentari sau deteriorari ale echipamentului.

AVERTIZARI

B Instalarea trebuie efectuata de distribuitor sau de un alt
profesionist.
Instalarea necorespunzatoare poate cauza scapari de apa,
electrocutare, sau incendiu.

B Monta{i instalatia de aer conditionat in conformitate cu
instructiunile din acest manual.
Instalarea incompleta poate cauza scapari de apa, electro-
cutare, sau incendiu.

B Aveli grija sa folositi piesele furnizate sau specificate pentru
instalare.
Utilizarea altor piese poate cauza caderea unitatii, scapari de
apa, electrocutare, sau incendiu.

B Montati instalatia de aer conditionat pe un postament solid care
poate suporta greutatea unitatii.
Un postament necorespunzator sau o instalare incompleta pot
cauza accidentari in cazul caderii unitatii de pe postament.

B La efectuarea lucrarilor de instalare specificate luati in calcul
rafalele de vant, vijeliile sau cutremurele.
Instalarea necorespunzatoare poate cauza accidente datorita
caderii echipamentului.

B Daca in timpul instalarii au avut loc scurgeri de agent frigorific,
aerisiti Incaperea.
Agentul frigorific produce un gaz toxic daca este expus la
flacara.

B Dupa finalizarea instalarii, verificati sa nu existe scapari de
agent frigorific.
Agentul frigorific produce un gaz toxic daca este expus la
flacara.

B (nainte de a atinge componentele electrice, decuplati unitatea.

PRECAUTII

B Instalatia de aer condifionat trebuie sa fie legata la pamant.
Nu conectati linia de impamantare la conducte de gaz sau de
apa, la conductorul paratrasnetului, sau la o linie de impaman-
tare telefonica.
Legarea incompleta la pamant poate cauza electrocutari.

B Aveti grija sa instalati un intreruptor pentru scurgere la pamant.
Neinstalarea intreruptorului pentru scurgere la pamant poate
cauza electrocutari.

B Urmand instructiunile acestui manual de instalare, instalafi
tubulatura de evacuare pentru a asigura un drenaj corespun-
zator si izolati tubulatura pentru a preveni condensarea.
Tubulatura de evacuare necorespunzatoare poate cauza
scapari de apa si pagube materiale.

B Distanta de transmisie a telecomenzii (ansamblul fara cablu)
poate scadea fata de normal in incaperi cu lampi electronice
fluorescente (tipurile cu invertor sau pornire rapida).

Instalati unitatea interioara cat se poate de departe de lampile
fluorescente.

B Nu instalati instalatia de aer conditionat in urmatoarele locuri:

» Unde se produce o ceata de ulei mineral, ulei pulverizat sau
vapori, de exemplu in bucatarie.

Piesele din material plastic se pot deteriora, cauzand caderea lor
sau scurgeri de apa.

+ In locurile in care se produc gaze corosive, precum acidul
sulfuros.

Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite poate cauza
scapari de agent frigorific.

* Langa echipamente care emit unde electromagnetice.

Undele electromagnetice pot perturba functionarea sistemului de
control, cauzand defectarea echipamentului.

» Unde pot apare scapari de gaze inflamabile, unde exista fibra de
carbon sau praf inflamabil suspendat in aer sau acolo unde se
manipuleaza substante volatile inflamabile, precum diluant sau
benzina.

Exploatarea unitatii in astfel de conditii poate cauza incendiu.
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inainte de instalare

Nu exercitati presiune pe piesele din material plastic cand
deschideti unitatea sau cand o deplasati dupa deschidere.

Decideti asupra unui traseu pentru transport.

Tn timpul deplaséarii pana la locul de instalare, I&sati unitatea in
ambalajul sau. Cand nu se poate evita dezambalarea, folositi la
ridicare o chingd moale sau placi protectoare impreuna cu
franghia, pentru a evita deteriorarea sau zgarierea unitatilor.

Consultati manualul de instalare al unitatii exterioare pentru
elementele care nu sunt descrise in acest manual.

Instalarea trebuie efectuata numai dupa verificarea prealabila a
tipului de agent frigorific ce urmeaza a fi utilizat. (Utilizarea unui
agent frigorific incorect va compromite functionarea corespunza-
toare a unitatii.)

Nu aruncati nici o piesa necesara instalarii pana la finalizarea
instalarii.

Precautii

Aveti grija sa cititi acest manual inainte de instalarea unitatii
interioare.

Cand selectati locul de instalare, consultati sablonul de hartie.

Aceasta unitate corespunde instalarii in locuinte, cat si in medii
comerciale si industriale usoare.

Nu instalati sau exploatati unitatea in incaperile mentionate mai

jos.

« Cu mult ulei mineral sau saturate cu vapori sau cu picaturi fine de
ulei, precum in bucatarii. (Piesele din material plastic se pot
deteriora.)

« Unde exista gaze corosive, precum cele sulfuroase. (Tubulatura
si lipiturile din cupru se pot coroda.)

« Unde se folosesc lichide volatile si inflamabile precum diluant sau
benzina.

« Unde existd masini care genereaza unde electromagnetice.
(Sistemele de comanda pot functiona defectuos.)

¢« Unde aerul contine cantitati ridicate de sare, precum fn
apropierea marii si unde tensiunea fluctueaza mult precum in
fabrici. De asemenea in vehicule sau pe vapoare.

Accesorii

Panou de instalare

Izolatie pentru asamblari:

* pentru conducta de gaz

* pentru conducta de lichid

Band4 izolatoare 2

Sablon de hartie pentru instalare 1

1 2 3
1 Unitatea interioara si panoul de instalare
2 Cutie
3 Accesorii

Accesorii optionale

B Telecomanda este necesara pentru aceasta unitate interioara.

(Totusi, telecomandd nu este necesara pentru unitatea
secundara a unui sistem de functionare simultana.)

Exista doua tipuri de telecomenzi: cu cablu si fara cablu. Alegeti
o telecomanda din Tabelul 1, in conformitate cu cerintele
clientului si instalati-o intr-un loc corespunzator. (Pentru
instalare, consultati manualul de instalare furnizat impreuna cu
telecomanda).

Tabelul 1
Tip numai
Tip de telecomanda pentru racire Tip pompa termica
FAY
Tip cu cablu BRC1C517, BRC1B517
Tip fara cablu BRC7C59W ‘ BRC7C54W
FAYP
Tip cu cablu BRC1C517
Tip fara cablu BRC7C511W ‘ BRC7C510W
FAQ
Tip cu cablu BRC1D527
Tip fara cablu BRC7C511W ‘ BRC7C510W
NOTA Daca doriti sa utilizati o telecomanda care nu este

‘.L— enumerata in Tabelul 1, alegefi o telecomanda
- corespunzatoare consultadnd cataloage si docu-
mentatii tehnice.

Surub 12
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Acordati atentie speciala urmatoarelor elemente in
timpul constructiei si verificati-le dupa terminarea
instalarii.

Elemente care trebuie verificate dupa finalizarea lucrarii

bif

ivla

verificare

Sunt unitatile interioare fixate
strans?

Unitatile pot cadea, vibra sau
face zgomot.

Este finalizata proba de
etanseitate a liniei de gaz?

Poate avea drept rezultat o
racire insuficienta.

Este unitatea complet
izolata?

Apa condensata poate picura.

Este evacuarea neingradita?

Apa condensata poate picura.

Tensiunea retelei de
alimentare corespunde celei
care figureaza pe placa de
identificare?

Unitatea se poate defecta sau
componentii se pot arde.

Cablajul si tubulatura au fost
executate corect?

Unitatea se poate defecta sau
componentii se pot arde.

Unitatea este legata la
pamant in conditii de
siguranta?

Periculos in cazul unor scurgeri
de curent.

Dimensiunile cablajului sunt
n conformitate cu
specificatiile?

Unitatea se poate defecta sau
componentii se pot arde.

Nu blocheaza nimic
evacuarea sau admisia
aerului la unitatea interioara
sau exterioara?

Poate avea drept rezultat o
racire insuficienta.

S-au notat lungimea
tubulaturii agentului frigorific
si cantitatea suplimentara de
agent frigorific incarcat?

Incarcatura de agent frigorific
din sistem nu este cunoscuta.

Elemente care trebuie verificate la livrare

Bifati v la verificare

Ati explicat clientului operatiunile in timpul prezentarii manualului

de instructiuni?

Ati predat clientului manualul de instructiuni?

Aspecte de explicat despre operatiuni

Articolele cu semne de AVERTIZARE si PRECAUTIE in manualul de
instructiuni se refera la posibilitdtile de accidentare si deteriorari
materiale suplimentar fatd de uzul general al produsului. In
consecinta, este necesar sa dati o explicatie completa privind
elementele descrise si de asemenea sa cereti clientilor dvs. sa
citeasca manualul de instructiuni.

Nota pentru instalator

Aveti grija sa instruiti clienti cum sa exploateze corespunzator
unitatea (in special curatarea filtrelor, actionarea diferitelor funciii, si
reglarea temperaturii) cerandu-le sa efectueze ei insisi operatiunile
in timp ce studiaza manualul.

Alegerea locului de instalare

1 Alegeti cu aprobarea clientului un loc de instalare care sa
indeplineasca urmatoarele conditii.

W in spatiul superior (inclusiv spatele tavanului) al unitatii
interioare unde nu exista posibilitatea scurgerii apei de pe
conducta de agent frigorific, conducta de evacuare, conducta
de apa etc.

Unde se poate asigura distribuirea optima a aerului.
Unde nimic nu blocheaza trecerea aerului.
Unde condensul poate fi evacuat corespunzator.

Unde nu exista riscul de scapari de gaz inflamabil.

Unde amplasarea tubulaturii intre unitatile interioare si
exterioare este posibila in limitele admisibile.
(Consultati manualul de instalare al unitatii exterioare.)

B Unde tavanul este suficient de solid pentru a suporta
greutatea unitaii interioare.

B Unde se poate asigura un spatiu suficient pentru instalare si
intretinere.

B Unde suprafata peretelui nu este deosebit de inclinata.
PRECAUTIE

Utilizati numai piesele incluse sau piese care se potrivesc
specificatiilor cand instalati unitatea.

Instalati unitatea interioara la nu mai putin de 2,5m deasupra
podelei. Unde nu se poate evita instalarea la inalfime mai mica, luati
masurile necesare pentru a impiedica accesul mainilor in orificiul de
evacuare a aerului.

>50 >50

>50

o

4

>250

>2500

)
(

Priza de aer
Orificiul de evacuare a aerului
Obstacol

AW N -

Podea
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2  Pentru instalare utilizati panoul pentru instalare.

Analizati daca locul unde unitatea va fi montata poate suporta
greutatea acestuia, si daca e necesar, intariti-l cu placi sau
grinzi de suport inainte de montare. Aveti grija ca elementele de
intérire sa fie suficient de rezistente la vibratie si zgomot
accentuat. (Fanta de montare este prezentata pe sablonul de
hértie pentru montare, deci consultati-l cand analizati
necesitatea intaririi.)

3 Unitatea interioara nu poate fi instalata direct pe perete.
Utilizati panoul de instalare anexat Tnainte de instalarea unitatii.

Instalarea unitatii interioare

1 Desprindeti panoul de instalare de pe unitatea interioara.

Panoul de instalare este prins de partea posterioara a unitatii.
Pentru a-l desprinde, indepartati suruburile din partea de jos a

panoului.
/(
| S— \
o o]
o] (o]
1
[} r O
2
1 Panou de instalare
2 Suruburi

2 Prindeti panoul de instalare la perete, utilizdnd sablonul de
hartie pentru instalare.

B Verificati pozitia gaurii pentru orificiul de trecere a tubulaturii
utilizand sablonul de hartie inclus.
Mentineti aproximativ 50 mm intre tavan si unitate.

B Prindeti temporar placa de montare, si utilizati un boloboc
pentru a va asigura ca este orizontala sau usor inclinata in
jos pe partea conductei de drenaj.

B Fixati placa de montare pe perete cu un surub.

- Daca utilizati suruburile pentru lemn anexate, fixati cate
4 suruburi pe partea dreapta si stanga (in total 8 sau mai
multe).

- Daca utilizati suruburi, fixati cate 2 suruburi pe partea
dreapta si stanga (in total 4).

- Daca instalati unitatea pe un perete din beton, prindeti
panoul cu un bulon de ancorare procurat la fata locului
(M8).

3 Practicati un orificiu prin perete.

B Tubulatura poate fi condusa afara din stanga, din dreapta
sau din spate.

1 ) 4
<= =
2
3

Partea posterioara
Partea superioara

Partea frontala

AW N =

Directia tubulaturii

W Orificiul de evacuare este pe partea dreapta

B Selectati traseul tubulaturii si deschideti un orificiu de trecere
in perete (J80). Asigurati-va ca orificiul coboara treptat spre
exterior. De asemenea, asigurati-va ca trapa tubulaturii poate
fi adusa de la iesire (capat).

4 Taiati o deschidere pentru tubulatura in panoul din partea
stanga sau dreapta.

1
2
1 Taiati de-a lungul liniei perforate.
2 Taiere posibila pana la aceasta punct.

De exemplu: pentru racordurile din partea dreapta ale tubulaturii.

5 Atarnati fix unitatea interioara de carligul de pe panoul de
instalare.

(%N

L |

| d U o o

2
1 Perete
2 Orificiul de care se atarna unitatea interioara
3 Panou de instalare
4 Carlig

Daca trageti conductele din partea stanga sau daca utilizati con-
ducte incastrate, indepartati panoul de fund pentru a usura munca.

A Instalati unitatea astfel incat sa fie orizontala sau
inclinata spre dreapta si sa nu fie aplecata spre in
fata. Inclinarea spre stanga sau aplecare spre in fata
va Tmpiedica evacuarea corespunzatoare a apei,
cauzand scurgeri.
La ridicarea unitatii nu apucati clapetele orizontale.
(Aceasta poate cauza deteriorarea clapetelor.)

Cum se desprind panourile laterale si panoul de fund

B Indepértati suruburile din panoul lateral si trageti panoul lateral in
afara (A). Apoi, in timp ce impingeti in sus (B), glisati panoul spre
partea din fata a unitatii (C). (La fel pentru stanga si dreapta).

1 2
| % |
.( © 7@
IC ] 1\
i ¢
| (A)
3
(A)
4
| S
1
(©)
1 Panoul lateral din stanga
2 Panoul lateral din dreapta
3 Surubul panoului lateral
4 Partea superioara
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Dupa desprinderea panourilor laterale, intoarceti in jos panoul
de fund (D) circa 45°, si trageti-l in afara (E).

~N

(E)I/J
27 (D)
1 Perete

2 Panoul de fund

Instalarea tubulaturii agentului frigorific

Pentru tubulatura agentului frigorific a unitatilor exterioare, a se
vedea manualul de instalare anexat unitatii exterioare.

Aveti grija sa izolati atat tubulatura de gaz cat si cea de lichid.

* Neprocedand astfel se pot produce scurgeri. (Utilizati un material
de izolafie care poate rezista la temperatura de 120°C pe care
tubulatura de gaz poate uneori s-o atinga cand se utilizeaza o
pompa termica.)

+ Daca temperatura si umiditatea tubulaturii de ramificare pot
depasi 30°C, respectiv RH 80%, intariti izolatia agentului frigorific
(220 mm). Pe suprafata izolatiei se poate forma condens.

Instalarea trebuie efectuatda numai dupa verificarea prealabila a

tipului de agent frigorific ce urmeaza a fi utilizat. (Utilizarea unui

agent frigorific incorect va compromite functionarea
corespunzatoare a unitatii.)

A B Folositi un taietor de teava si 0 mandrina potrivite
tipului de agent frigorific.

B Aplicati ester sau eter in zona portiunii evazate
inainte de racordare.

B Pentru a impiedica patrunderea in tub a prafului,
a umezelii sau a altor materiale straine,
strangulati sau acoperiti cu banda capatul
tubului.

B Nu permiteti patrunderea in circuitul agentului
frigorific a altor substanie in afara agentului
frigorific indicat, precum aerul, etc. Daca apar
scapari de agent frigorific gaz in timpul lucrului la
unitate, ventilati imediat incaperea temeinic.

Folositi conducte trase din aliaj de cupru (ISO 1337).
Unitatea exterioara este incarcata cu agent frigorific.

Aveti grija sa folositi atat o cheie fixa cat si o cheie dinamo-
metrica la racordarea sau deconectarea conductelor la/de la
unitate.

Cheie dinamometrica
Cheie fixa

Imbinarea tubulaturii

AW N -

Piulita olandeza

Consultati Tabelul 2 pentru dimensiunile spatiilor pentru piulita
olandeza.

NOTA Utilizati piulifa olandeza inclusa la corpul unitatii

&~ principale.

ﬂ Strangerea exagerata poate cauza craparea piulitelor
olandeze si/sau scapari ale agentului frigorific.

Cand racordati piulita olandeza, ungeii sectiunea evazata (atat
in interior cat si in exterior) cu ester sau eter, rotiti mai intai de
trei sau patru ori, apoi nsurubati.

e
AN
Tabelul 2

Dimensiunile evazarii A (mm)

R22, R407C R410A

Dimen-

siunea

conductei Cuplul de strangere FAY(P) Evazare
295 (3/8") égg;g?fg’:'c”;) 12,6~13,0 | 12,8132 |  90=05°
2159 (5/8") (ggéff;gg’fg'f‘f'cx) 19,0~19,4 | 19,3~19,7

w| 97,2~118.8 Nem

2191 () | (0911211 kgeorn) | 2337237 —

NOTA Nerecomandat, dar in caz de urgenta.

‘é_ Trebuie sa utilizati o cheie dinamometrica dar
daca sunteti obligat sa instalati unitatea fara cheie
dinamometrica, puteti urma metoda de instalare
descrisa mai jos.

Dupa terminarea lucrarii, aveti grija sa
verificati daca nu sunt scapari de gaz.

Cand strangeti piulita olandeza cu o cheie fixa,
exista un punct unde cuplul de strangere creste
brusc. Din acea pozitie, strangeti mai departe
piulita olandeza la unghiul prezentat mai jos:

Dimen- Unghi de Lungimea

siunea strangere recomandata a
conductei suplimentar bratului uneltei
@9,5 (3/8") 60~90° +200 mm
@15,9 (5/8") 30~60° +300 mm
@19,1 (3/4") 25~35° +450 mm
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B Dupa finalizarea tubulaturii, verificati toate racordurile pentru a W inainte de lipirea tubulaturii locale a agentului frigorific, tubula-
va asigura ca nu exista scapari de azot sau alte gaze. tura trebuie suflata cu azot pentru a elimina aerul.
o . Daca lipirea este efectuatd fara suflare de azot, in interiorul
11— | IIH:H:] | tubulaturii se formeaza mari cantitati de pelicula de oxid, putand
= — — cauza defectarea sistemului.
2— | | B Cand lipii tubulatura agentului frigorific, incepeti lipirea numai
— | T dupa efectuarea dezlocuirii cu azot sau sub perna de azot in
tubulatura agentului frigorific. Dupa finalizare, racordati unitatea
3 4 interioara cu o imbinare evazata sau cu flanse.

B Azotul trebuie sa aiba presiunea de 0,02 MPa (0,2 kg/cm?) cu
utilizarea unui reductor de presiune daca lipirea se efectueaza
sub perna de azot.

1 2 4 5
6
6 U
1 Conducta de lichid E) <:| 3 - ’
2 F°”d“°té de gaz 1 Tubulatura agentului frigorific
3 lnfasuragl armatura cu izolatia furnizata 2 Piesa ce va fi lipita
4 lnch|de1| capetele cu banda de vinil 3 Azot
5 Incepeti infasurarea benzii aici 4 Infégurare cu banda
6 Utilizati banda izolatoare furnizata 5 Ventil de mans
B Dupa verificarea absentei scaparilor de gaz la racorduri, izolati- 6 Reductor de presiune
le asa cum este prezentat in figurile de mai jos. (Efectuati 7 Azot
instalarea astfel incat nici o portiune de conducta sa nu fie
expusa, intrucat aceasta ar putea cauza scurgeri.)
Precautii Instalarea tubulaturii de evacuare
1. Nu suprapuneti izolatia pentru armaturi. X
. o N o L 1  Racordati tubulatura de evacuare.
2. Infasurati impreuna conducta de lichid si de gaz de la cot si pana
unde intra in unitate. B Aveli grija sa asigurati un drenaj fiabil pentru tubulatura de
3. Infasurati furtunul de scurgere din interiorul unitati cu banda scurgere.
izolatoare, dar separati-l de conducta de agent frigorific. Daca sunt B Asigurafi-va ca conductele sunt scurte si inclinate in jos,
infasurate impreuna, ambele conducte pot sa nu incapa in interiorul pentru a preveni formarea pungilor de aer
unitatii. (doar cand conduceti conductele din partea din stanga)
4. Candd tcolnde‘;eE'i Colng”dele din partea d"; Stanga't t”)e?_l'net' Acumularea apei in tubulatura de evacuare poate
conductele si furtunul de evacuare asa cum este prezentat in figura obtura evacuarea.
mai jos.
O & GL
1 Furtun de evacuare N . o
R B Cand prelungiti conductele de evacuare, utilizati un furtun
2 Conducta de gaz . ! T . . P .
prelungitor disponibil in comert, si aveti grija sa izolati
3 Conducta de lichid portiunea de prelungitor care este in interior.
5.  Nu incovoiati conducta de lichid la mai putin de 200 mm de piulita
olandeza, pentru a nu deteriora conducta. N N |
6. Asigurati-va cd conectorul releului pentru motorul ventilatorului nu s- N L — 7/;:/\,\/\:/\
a desprins in timpul lucrarilor cu tubulatura. | |
7. Cand efectuati aceasta, astupati cu chit toate orificiile dintre panoul 1 2 3 4
!atertal slvconducte pentru a preveni patrunderea prafului in unitatea 1 Furtunul de evacuare al unitaii interioare
interioara.
2 Conducta de izolare
= . . . . . 3 Banda izolatoare
Masuri de precautie la lipirea tubulaturii agentului
frigorific: 4 Prelungitor de furtun de evacuare
Nu folositi flux cand lipii tubulatura agentului frigorific.
Astfel, utilizati ca metal de lipire-umplere cupru fosforos
(BCuP) care nu necesita flux.
(Fluxul are un efect extrem de daunator asupra tubulaturii
agentului frigorific. de exemplu, daca este utilizat flux pe
baza de clor, acesta va cauza corodarea conductei sau,
mai ales daca contine fluor, va degrada agentul frigorific.)
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B Utilizati acelasi diametru de conducta cu tubulatura de
racordare (tubulatura din PVC rigid, @20) sau mai mare.

B Utilizati racorduri de PVC rigid disponibile in comert (d20)
cand racordati tubulatura din PVC rigid (@220) direct la
furtunurile de evacuare cuplate la unitatea interioara, precum
conductele incastrate.

-0 O

1

1 Furtun de evacuare cuplat la unitatea interioara
2 Racord din PVC rigid disponibil in comert (&20)
3 Tubulatura din PVC rigid (&20)

Racordati toate conductele pentru a asigura un drenaj temeinic.

Dupa racordarea tuturor conductelor, efectuati o verificare a
scurgerii deschizand panoul frontal, indepartand filtrul de aer, si
turnand apa in tava de evacuare pentru a vedea daca apa se
evacueaza din furtun fara greutate.

A Nu racordati direct tubulatura scurgerii la con-

ductele de canalizare cu miros de amoniac.
Amoniacul din canalizare poate patrunde in
unitatea interioara prin conductele de scurgere,
corodand schimbatorul de caldura.

Lucrarile de cablare electrica

Toate piesele si materialele furnizate la fata locului cat si
lucrarile electrice trebuie sa se conformeze codurilor locale.

Folositi numai conductor de cupru.

Pentru lucrarile de cablare electrica, consultati "Exemplu de
cablare" la pagina 8 atasata corpului unitatii.

Pentru detalile cablarii telecomenzii, consultati manualul de
instalare anexat telecomenzii.

Intreaga cablare trebuie executata de un electrician autorizat.

Trebuie instalat un disjunctor capabil sa intrerupa alimentarea
de la retea a intregului sistem.

Consultati manualul de instalare anexat unitatii exterioare pentru
dimensiunea cablului de alimentare conectat la unitatea
exterioara, capacitatea disjunctorului si comutatorului si
instructiunile de cablare.

Asigurati-va ca ati legat la pamant instalatia de aer conditionat.

Nu conectati conductorul de impamantare la conducte de gaz,

de apa, la conductorul paratrasnetului, sau la linii de impaman-

tare telefonica.

+ Conductele de gaz: pot cauza explozii sau incendii daca gazul
scapa.

+ Conductele de apa: nu au efect de impamantare daca se
utilizeaza tubulatura din PVC rigid.

* Conductorii de impamantare telefonica sau paratrasnete: pot
cauza un potential electric anormal de fnalt in impamantare in
timpul descarcarilor electrice atmosferice.

B Specificatii pentru conductori locali:

Cordonul telecomenzii trebuie procurat local. Consultati
Tabelul 3 cand pregatiti unul.

Tabelul 3
Dimensiune
Conductor (mmz) Lungimea
Cablajul intre HO5VV-U4G 25 o
unitati (NOTA 1) ’
Cordon de vinil cu
Cordonul manson sau cablu
telecomenzii (2 conductori ) 0.75-1,25 Max 500 m
(NOTA 2)
NOTA 1. Prezintd doar in cazul conductelor protejate.
‘.1,— Folositi HO7RN-F in cazul lipsei protectiei.

2. Grosimea izolata: 21 mm.

Metodele de cablare a unitatilor si de conectare a cordoanelor
telecomenzilor

Cablarea conexiunilor unitatilor

Vedeti "Instalarea unitatii interioare" la pagina 4 si desprindeti
panoul lateral din dreapta. In continuare, indepartati surubul (A),
glisati capacul din fata spre dreapta (B) si desprindeti-l.

La desprindere, puteti vedea placile de borne. Treceti cablurile
prin clema si conectati-le la placa de borne.

Conexiunea cordonului telecomenzii (nu este necesara pentru
unitatea secundara a unui sistem de functionare simultana.)
Treceti cablurile prin clema si conectati la placa de borne pentru
cablajul transmisiei. (fara polaritate)

- 1

NG|

Panoul lateral din dreapta

Orificiul de suflare a aerului

Capacul din fata

Placa de borne a alimentarii de la retea
Cordonul telecomenzii

Banda de fixare (Cordonul telecomenzii)

N OO g~ WON -

Cablarea unitatilor

Manual de instalare
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8 Banda de fixare (cablajul unitatilor)
9 Placa de borne pentru telecomanda

10 Borna de impaméantare

Precautii

Nu prindeti cordoanele telecomenzilor impreuna cu cablajul
unitatilor. Procedand astfel se pot produce defectiuni.

Cordoanele telecomenzilor si cablurile care conecteaza unitatile
trebuie plasate la cel putin 50 mm de alte cabluri electrice.
Nerespectarea acestei indicatii poate cauza defectiuni datorate
zgomotului electric.

La fixarea cablajului, utilizati clemele incluse
pentru a preintdmpina exercitarea unei presiuni
din exterior asupra conexiunilor cablajului si fixati
strans. La executarea cablajului, aveti grija sa
dispuneti corespunzator cablurile pentru a putea
inchide capacul cutiei de control, apoi inchideti
strans capacul.

A |

B La prinderea capacului cutiei de control, aveti
grija sa nu intepati nici un cablu.

B Dupa efectuarea tuturor conexiunilor cablajului,
astupati cu chit sau izolatie (procurate local)
toate golurile din orificiile de traversare pentru a
preveni patrunderea in unitate a animalelor mici
si insectelor. (Patrunderea acestora ar putea
cauza un scurtcircuit in cutia electrica.)

B in exteriorul masinii, separati cablurile de semnal
(cordonul telecomenzii) de cele de alimentare
(dintre unitati, Tmpamantare si alte cabluri de
putere) la cel putin 50 mm astfel incat sa nu
treaca Tmpreuna prin acelasi loc. Apropierea
poate cauza interferente electrice, deranjamente
si defectiuni.

Precautii pentru cablaj

Nu conectati conductori cu sectiuni diferite la aceeasi borna de
alimentare.
(Legaturile slabite pot cauza supraincalzire.)

Respectati observatiile la efectuarea cablarii la placa de borne a
sursei de alimentare.

Utilizati un papuc rotund de tip sertizare cu manson de izolare
pentru conexiunea la placa de borne a alimentarii de la retea. In
cazul in care din motive inevitabil nu poate fi utilizat, racordati
cablurile de aceeasi grosime la ambele fete asa cum este
prezentat in figura de mai jos.)

@}‘
|
1 2 3

1 Papuc rotund de tip sertizat

Urmati

instructiunile de mai jos daca din cauza fixarii

necorespunzatoare cablajul de alimentare se incinge.

La cablare, aveti grija sa utilizati conductorii prescrigi, sa
efectuati complet conexiunile si sa fixafi astfel conductorii incat
pe borne sa nu se aplice forte exterioare.

Utilizati surubelnita corecta pentru strangerea suruburilor
bornelor. Daca lama surubelnitei este prea mica, se poate
deteriora capul surubului, iar surubul nu va fi strans
corespunzator.

Daca suruburile bornelor sunt stranse prea tare, acestea se pot
deteriora.

Consultati tabelul de mai jos pentru cuplurile de strangere a
suruburilor bornelor.

Cuplul de strangere

Regleta de cfonexiuni pentru 0,79-0,97 Nem
telecomanda

Regleta de conexiuni pentru 1.18-1,44 Nem
cablarea unitatilor

Borna de impamantare 1,44-1,94 Nem

Exemplu de cablare

Pentru cablarea unitatilor exterioare, consultati manualul de instalare
anexat unitatii exterioare

Verificati tipul de sistem

Sistem pereche

O telecomanda controleaza 1 unitate interioara. (sistem standard)

1
2
3
4

®

=
N
[

2 Fixati mansonul de izolare
3 Cablu electric 6
Py o 1 Retea electrica principala
.l. o ... 2 Comutator principal
3 Siguranta
o x x 4 Unitatea exterioara
5 Unitatea interioara
6 Telecomanda (accesoriu optional)
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Sistem de functionare simultana

Controlul cu doua telecomenzi

O telecomanda controleaza 2 unitati interioare. (2 unitati interioare
functioneaza identic)

a1l A

i

Retea electrica principala

7

Comutator principal
Siguranta

Unitatea exterioara

Unitate interioara (principala)

Unitate interioara (secundara)

N o b~ WO DN -

Telecomanda (accesoriu optional)

Controlul de grup

O telecomanda controleaza pana la 16 unitati interioare. (Toate
unitatile interioare functioneaza in conformitate cu telecomanda)

1

1

2 | 2 | 2|

3 3 3
4 4

1

6

Retea electrica principala
Comutator principal
Siguranta

Unitatea exterioara

Unitatea interioara

o a A~ WON =

Telecomanda (accesoriu optional)

Doua telecomenzi controleaza 1 unitate interioara.

1
2
3
4

®

5
6 7

1 Retea electrica principala
2 Comutator principal
3 Siguranta
4 Unitatea exterioara
5 Unitatea interioara
6 Telecomanda (accesoriu optional)
7 Telecomanda (accesoriu optional)
NOTA 1. intreg cablajul transmisiei, exceptand conductorii

— telecomenzii, este polarizat si trebuie sa se
potriveasca cu simbolul bornei.

)

2. In cazul controlului de grup, efectuati cablajul
telecomenzii la unitatea principala cand conectati la
sistemul de functionare simultana. (cablajul la
unitatea secundara nu este necesara)

3. Pentru telecomanda controlului de grup, alegeti
telecomanda care sa se potriveasca unitatii interioare
cu cele mai multe funciii (precum clapeta basculanta
atasata)

4. Cand controlati sistemul de functionare simultana cu
2 telecomenzi, conectati-l la unitatea principala.
(cablajul la unitatea secundara nu este necesara)

Reglaje locale

Reglajele locale trebuie efectuate din telecomanda si in
conformitate cu conditiile de instalare.

B Reglajele pot fi efectuate modificand "Numarul de mod",
"PRIMUL NR. DE COD" si "AL DOILEA NR. DE COD".

B Pentru configurari si exploatare, consultati "Reglaje locale" din
manualul de instalare al telecomenzii.

Reglajul indicatorului filtrului

B Telecomenzile sunt echipate cu indicatoare pentru filtru prin
afisaj cu cristale lichide, care semnaleaza momentul curatarii
filtrelor de aer.

B Schimbati AL DOILEA NR. DE COD conform Tabelul 3 in functie
de cantitatea de murdarie sau praf din incapere. (AL DOILEA
NR. DE COD este reglat din fabrica la "01" pentru contaminare
usoara a filtrului.)
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Tabelul 3

Intervalul de timp al
afisajul indicatorului

pentru filtrul de aer Nr.de Primulnr. Al doilea

(tip viata lunga) mod de cod nr. de cod

Contaminarea

filtrului de aer - +200 ore 01
usoara
10 (20) 0
Contaminarea
filtrului de aer - +100 ore 02

avansata

Reglajul modului de crestere a debitului fluxului de aer

Este posibil sa se mareasca de pe teren debitul reglat al aerului (inalt
si redus). Schimbati AL DOILEA NR. DE COD, dupa cum este
prezentat in Tabelul 4 conform nevoilor dvs. (AL DOILEA NR. DE
COD este reglat din fabrica la "01" ca standard.)

Tabelul 4
Primul nr. Al doilea nr.
Nr. de mod de cod de cod
Standard 01
Crestere mica 13 (23) 0 02
Crestere 03

Cand utilizati telecomenzi fara cablu

Cand utilizafi telecomenzi fara cablu este necesara configurarea
adresei telecomenzii. Consultati manualul de instalare anexat
telecomenzii fara cablu pentru instructiuni de configurare.

Stabilirea numarului de unitati interioare al sistemului de
functionare simultana

Cand utilizati In modul de sistem de functionare simultana, schimbati
AL DOILEA NR. DE COD asa cum este prezentat in Tabelul 5. (AL
DOILEA NR. DE COD este reglat din fabrica la "01" pentru Sistemul
pereche (1 unitate))

Tabelul 5
Primul nr. Al doilea nr.
Reglaj Nr. de mod de cod de cod
Sistem pereche 01

(1 unitate)

Sistem de

functionare 02
simultana (2 unitati) LACY) 0

Sistem de

functionare 03
simultana (3 unitati)

Cand utilizati in modul de sistem de functionare simultana, consultati
"Configurarea individuala a sistemului de functionare simultana" la
pagina 10 pentru a stabili separat unitatile principala si secundare.

Cand utilizati telecomenzi fara cablu

Cand utilizati telecomenzi fara cablu este necesara configurarea
adresei telecomenzii. Consultati manualul de instalare anexat tele-
comenzii fara cablu pentru instructiuni de configurare.

Configurarea individuala a sistemului de functionare
simultana

La configurarea unitatii secundare este mai usor daca se
foloseste telecomanda optionala.

Efectuati urmatorul procedeu cand configurati unitatea principala si
secundara separat.

Procedeu

1  Schimbati AL DOILEA NR. DE COD la "02", pentru configurare
individuala, astfel incat unitatea secundara sa poatd fi
configurata individual. (AL DOILEA NR. DE COD este reglat din
fabrica la "01", pentru configurare unificata.)

Primul nr. Al doilea nr.
Nr. de mod de cod de cod

Configurare

unificata 01

- 11(21) 1

Configurare

T M 02
individuala

2  Efectuati configurarea locala pentru unitatea principala.

3 Decuplati intrerupatorul principal al alimentarii la retea dupa
etapa 2.

4  Decuplati telecomanda de la unitatea principala si conectati-o la
unitatea secundara.

5  Cuplati din nou intrerupatorul principal al alimentarii la retea, si
ca In etapa 1, schimbati AL DOILEA NR. DE COD la "02",
configurare individuala.

6  Efectuati configurarea locala pentru unitatea secundara.

7 Decuplati intrerupatorul principal al alimentarii la retea dupa
etapa 6.

8 Daca exista mai mult de o subunitate, repetati etapa 4, 5, 6 si 7.

9 Separati telecomanda de la unitatea secundara si reconectati-o
la unitatea principala.

Acesta este sfarsitul procedeului de configurare.

NOTA Nu aveti nevoie sa recablati telecomanda de la
‘.l— unitatea principala daca este folosita telecomanda
optionala pentru unitatea secundara.

(Totusi, indepartati conductorii cuplati la placa de
borne a telecomenzii din unitatea principala.)

4 PAN
@OEREL @
R
l .
S Stk S Sitn
] i) ]
5 6 5 6
(4)
7 7

@) ® (5)(6)

Retea electrica principala
Comutator principal
Siguranta

Unitatea exterioara

Unitate interioara (principald)

Unitate interioara (secundara)

N OO R WN -

Telecomanda (accesoriu optional)

Nota:
Numerele intre paranteze se refera la etapele ce trebuie
urmate in procedeul de mai sus.
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Controlul cu doua telecomenzi (controlul unei unitati
interioare cu 2 telecomenzi)

La utilizarea a 2 telecomenzi, una trebuie fixata la "MAIN" (principala)
iar cealalta la "SUB" (secundara).

COMUTAREA MAINISUB (principald/secundara)

1 Introduceti varful unei surubelnife in golul dintre partea
superioara si cea inferioara a telecomenzii si actionand din cele
doua parti indepartati partea superioara.

(Placa cu circuite imprimate a telecomenzii este fixata pe partea
superioara a telecomenzii.)

2  Fixati comutatorul principala/secundara de pe una din placile cu
circuite imprimate ale celor doua telecomenzi la "S".

(Lasati comutatorul celeilalte telecomenzi fixat la "M".)

1 Placa cu circuite imprimate a telecomenzii
Reglaj din fabrica

Doar o telecomanda trebuie schimbata

Proba de functionare

Consultati capitolul "Acordati atentie speciala urmatoarelor elemente
in timpul constructiei si verificati-le dupa terminarea instalarii." la
pagina 3.

Dupa terminarea constructiei tubulaturii agentului frigorific, a
tubulaturii de evacuare si a cablajului electric, efectuati proba de
functionare in mod corespunzator pentru a proteja unitatea.

Proba de functionare
1  Deschideti ventilul de inchidere de pe partea de gaz.
2 Deschideti ventilul de inchidere de pe partea de lichid.

3  Alimentati cu electricitate incalzitorul de carter timp de 6 ore.
(Nu este necesar in cazul unei unitati concepute exclusiv pentru
racire)

4 Comutati cu telecomanda pe operatiunea de racire si puneti in

functiune apasand butonul ON/OFF ([ )).

5  Apasati butonul INSPECTIE/PROBA DE FUNCTIONARE de 4
ori () (de 2 ori pentru telecomanda fara cablu) si lasati sa
functioneze in modul Proba de functionare timp de 3 minute.

6  Apasati butonul de REGLARE A DIRECTIEI FLUXULUI DE AER
([+=])) pentru a v& asigura ca unitatea functioneaza.

7 Apésati butonul de INSPECTIE/PROBA DE FUNCTIONARE
(L& )) si exploatati in mod normal.

8 \Verificati functionarea unitatii in conformitate cu manualul de
exploatare.

A Precautii
1.

Consultati "Cum se detecteaza defectiunile" la
pagina 11 daca unitatea nu functioneaza
corespunzator.

2. Dupa finalizarea probei de functionare, apasati o
datd butonul de INSPECTIE/PROBA DE
FUNCTIONARE pentru a aduce unitatea in modul
de inspectie, si asigurati-va ca codul de defectiune
este "00". (=normal)

n cazul in care codul difera de "00", consultati
"Cum se detecteaza defectiunile" la pagina 11.

Cum se detecteaza defectiunile

Cu alimentarea cuplata, este posibila urmarirea tipului de
defectiune vazand codul de defectiune afisat pe telecomanda.

Detectarea cu afisajul cu cristale lichide al telecomenzii.

B Cu telecomanda cu cablu. (NOTA 1)
Cand functionarea se intrerupe datoritd unei defectiuni, becul
indicator al functionarii clipeste, iar afisajul indica " @35 si codul
de defectiune. intr-un astfel de caz, detectati defectiunea
consultdnd tabelul cu lista codurilor de defectiuni in cazul
controlului de grup, nr. unitaii este afisat astfel incat se poate
recunoaste nr. unitatii interioare defecte. (NOTA 2)

B Cu telecomanda fara cablu
(Consultati si manualul de exploatare anexat telecomenzii fara
cablu)
Cand functionarea inceteaza din cauza unei defectiuni, afisajul
unitatii interioare clipeste. Intr-un astfel de caz, diagnosticati
defectiunea cu tabelul codurilor de defectiune cautand codul de
defectiune care poate fi gasit cu urmatoarele procedee.
(NOTA 2)

1 Apasai butonul de INSPECTIE/PROBA DE FUNCTIONARE,
"oy " este afisat si "0" clipeste.

2 Apasati BUTONUL DE PROGRAMARE A TIMPULUI si gasiti
numarul unitatii care s-a oprit din cauza defectiunii.

3 bip-uri scurte ........ Efectuati toate operatiunile urmatoare
1 bip scurt ...Efectuati (3) si (6)
1 biplung .....cccoc.... Fara defectiuni

3 Apasati BUTONUL DE SELECTARE A MODULUI DE
FUNCTIONARE si clipeste cifra superioara a codului de
defectiune.

4 Continuati sa apasati BUTONUL DE PROGRAMARE A
TIMPULUI pana ce se aud 2 bip-uri scurte si se gaseste codul
superior.

5 Apasati BUTONUL DE SELECTARE A MODULUI DE
FUNCTIONARE si clipeste cifra inferioara a codului de
defectiune.

6 Continuati sa apasati BUTONUL DE PROGRAMARE A
TIMPULUI pana ce se aude un bip lung si se gaseste codul
superior.

Un bip lung indica codul de defectiune.
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Numai filtrul de aer nu functioneaza.

Depanarea cu LED-urile de pe placa cu circuite imprimate (a se Filtru de aer defect
vedea tabelul de mai jos)

Urmatoarele verificari pot fi efectuate cu LED-urile (verzi) monitorului Tip reglat necorespunzator
de intretinere. (Normal cand clipeste intermitent) AJ Datele de capacitate preconfigurate gresit. Sau nu exista nimic programat
in circuitul integrat de stocare de date.
3% LED cuplat; @ LED decuplat; 3» LED intermitent; —: nu se c4 Senzorul temperaturii schimbatorului de calduré este defect
utilizeaza pentru depanare. Cc9 Senzorul temperaturii pe aspiratia aerului este defect
Monitor normal  Monitor normal Senzorul pentru telecomanda este defect
microcomputer transmisie cJ Termistorul telecomenzii nu functioneaza, dar este posibila functionarea
HAP (H1P) HBP (H2P) Detalii sistemului termic.
» » Unitatea interioara functioneaza normal EO Actiunea dispozitivului de protectie (unitatea exterioara)
— Diagnosticati unitatea exterioara - P : P P
Boniru FAY E1 Placa cu circuite imprimate a unitatii exterioare defecta (unitatea exterioara)
entru :
Defectiune ansamblului placii cu circuite E3 Presiune inalta anormala (unitatea exterioara)
imprimate al unitatii interioare sau cablaj E4 Presiune joasa anormala (unitatea exterioara)
rea gi{:ﬁ:)uaorse intre unitatile interioare si E5 Defectiunea blocajului motorului compresorului (unitatea exterioara)
Pentru FA\'(p si FAQ: Defectiunea blocajului motorului ventilatorului exterior
Cablaj defectuos intre unitatile interioare E7 Defectiune momentana prin supracurent a ventilatorului exterior (unitatea
3) si exterioare. exterioara)
Daca HAP(H1P) al unit&tji exterioare nu E9 Ventilul electronic de destindere defect (unitatea exterioara)

se lumineaza, diagnosticati unitatea Temperaturé anormalé in conducta de golire (unitatea exterioars)

exterioara Daca se lumineaza intermitent, —— - ——
Presostatul de presiune inaltd defect (unitatea exterioara)

[ J aceasta se datoreaza fie cablajului

defectuos, fie defectiunii ansamblului Presostatul de presiune joasa defect (unitatea exterioard)

placii cu circuite imprimate al unitatii

Defectiune a semnalului de pozitie a motorului exterior (unitatea exterioara)

interioare sau exterioare. (NOTA 4)

Termistorul pentru aerul din exterior defect (unitatea exterioard)

i:ﬁ Defectiune a placii cu circuite imprimate

a unitatii interioare (NOTA 5) (NOTA3)

Alimentare anormala de la retea, Termistorul conductei de golire defect (unitatea exterioara)

Y defectiune a ansamblului placii cu circuite (NOTA3)

imprimate sau deconectare intre unitatile
interioare si exterioare (NOTA 5)

Termistorul conductei de aspiratie defect (unitatea exterioara)

Termistorul schimbatorului de céldurd defect (unitatea exterioara)

(Nota 3)

NOTA 1. In cazul telecomenzii cu cablu. Apasati butonul de Suorainca iioarelor radiatoare de caldura (unitatea exterioars
n— INSPECTIE/PROBA DE FUNCTIONARE de pe o upraincalzire a aripioarelor radiatoare de célduré (unitatea exterioara)
‘: s WA/ wn . . Invertor racire defect.
telecomanda, " )5 " incepe sa clipeasca.
o . Supracurent momentan (unitatea exterioara)
2. Mentineti apasat butonul ON/OFF timp de 5 secunde L5

Posibild defectiune la impamantare sau scurtcircuit in motorul compresorului.

sau mai mult in modul de inspectie si indicatia de mai

sus dispare, dupa ce codul de defectiuni dispare Electric termic {unitatea exterioard)

cuplati si decuplati de doua ori, urmat de codul "00" L8 Posibila suprasarcing electrica in compresor sau linie intrerupta in motorul
(normal). Afisajul trece din modul de inspectie in compresorului.
modul normal Lo Prevenirea calérii (unitatea exterioara)

3. Infunctie de model sau de conditii, el poate efectua o Compresorul posibil blocat.

oprire de urgent. LC Defectiune de transmisie intre invertoarele unitatilor de control exterior

. . (unitatea exterioara)
4. Dacd HBP (H2P) este decuplat, cablajul de " — - T - —
o . ) . o . : P1 Fazé-deschisa sau tensiune scazutd a circuitului principal (unitatea exterioara)
ramificare dintre fiecare din unitatile interioare si - - — -
exterioare poate fi racordat incorect sau intrerupt. P3 (E)Xetl;er?g:ge)asenzorulw de temperatura a placii cu circuite imprimate (unitatea
Tnainte de a lua oricare din méasurile de diagnosticare - - — - —
enumerate mai sus, verificati cablajul de ramificare. P4 I(Duif;;:ttlel;nzxetlesr;r;zrg;uIU| de temperatura al aripioarelor radiatoare de caldura
Daca HBP (H2P) este decuplat pe un invertor, : — - —
L x o . Tip reglat necorespunzator (unitatea exterioara)
exista posibilitatea ca siguranta de pe placa cu PJ . - - — -
circuite imprimate a unitatii exterioare sa fie arsa. Date!e dg capacitate preconfigurate gresit. Sau nu exista nimic programat in
N circuitul integrat de stocare de date.
5. Intrerupet; aIlmen.tarea de Ia. r.egea $'. asteptali “Temperaturé anormald a conductei de aspiratie sau agent frigorific insuficient
5 secunde sau mai mult. Cuplati din nou alimentarea -
) e . ) - Inversie de faze
de la retea si verificati daca LED-ul este din nou in U1

aceeasi stare. Inversie de doua faze ale legaturilor L1, L2 si L3.

Defectiune la tensiunea sursei de alimentare (unitatea exterioara)

u2
c f . Include defectul din K1M.
od de defectiune Eroare de transmisie (unitatea interioard - unitatea exterioara)
B Pentru locurile unde codul de defectiune este lasat gol, indicatia Cablaj incorect ntre unitafile interioare si exterioare sau defectiunea placii cu
WL/, m . e . e . T U4 circuite imprimate montate pe unitafile interioare si exterioare.
gy " nu este afisata. Desi sistemul continua s& functioneze, UF Daci este afigat UF, cablajul intre unitafile interioare i exterioare nu este
aveti grija sa inspectaii sistemul si sa efectuati reparatiile dupa efectuat corespunzator. Prin urmare, deconectati imediat alimentarea de la
necesitati. retea si corectati cablajul. (Compresorul si ventilatorul montate pe unitatea
- . . . . L . exterioard pot porni independent de functionarea telecomenzii
B n fungtle de tipul .de.unltate interioara sau exterioara, codul de Eroare de transmisie (unitatea interioara - unitatea exterioara)
defectiune poate fi afisat sau nu. us

Transmisia este necorespunzatoare intre unitatea interioara i telecomanda.

Defectiune in transmisia dintre telecomenzile principala si secundare.
us . <
(Defectiune la telecomanda secundara.)

Cod de

Descriere

eroare
A1l Placa cu circuite imprimate a unitatii interioare defecta UA Regla! defecfuos Ié muifisistem — .
A3 Nivel anormal al apei evacuate Reglajul este gresit pentru comlutat_orgl selector al nju]t!_3|stgn1uIU|. (ase vedea
comutatorul SS2 pe placa cu circuite integrate a unitafii principale)
A6 Motorul ventilatorului de interior in suprasarcina, supracurent sau blocat -
Suprapunere de adrese in controlul central
A7 Motorul clapetei basculante este blocat
Numai directia fluxului de aer nu poate fi controlata
AF Umidificator defect
FAY71+100FJV1 + FAYP71+100BV1 + FAQ100BUV1B DAIKIN Manual de instalare
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Schema de conexiuni (Pentru FAY71+100FJV1 + FAYP71+100BV1)

FAY71-100FJV1 FAYP71-100BV1 RIT O ReT
L X19A Bax
[
' EX X2A X@AXHA
] ; :@:
FZM@KTH |
|
6 L] jleel ol
8 el
] : L L]
2 . _T_ _____ T ; i
3 X40A X304 X35 gupie i Loy
o A (7 i
X2M ATP A3P
== Nl
X24A X2A 557 i
2 XTA
5
1 Spre unitatea exterioara 4 Cutia de distributie 7 Unitate interioara (principala)
Nota (4) 5 Unitate receptor/afisaj 8 Unitate interioara (secundara)
Telecomanda cu cablu 6 in cazul sistemului de functionare 9 Nota (8)

simultana

NOTA

P

[TTT1]:borna

———— : cablaj de legatura

o b=

inainte de conectare.

[OO], T2 : conector

in cazul utilizarii telecomenzii centrale, conectati-o la unitate in conformitate cu manualul de instalare anexat.
X24A este conectat cand se foloseste setul de telecomanda fara cablu.
Modelul telecomenzii variaza in conformitate cu sistemul de combinatie, confirmati materialele de constructie si cataloagele, etc.,

6. Simbolurile reprezintd dupa cum urmeaza: RED rosu, BLK: negru, WHT: alb, YLW: galben, ORG: portocaliu, GRY: gri, PRP: purpuriu,

BLU: albastru.

7. Confirmati metoda de reglaj a comutatorului selector (SS1, SS2) prin manualul de instalare, materialele de constructie, etc.

Intreruptor de sfarsit de cursa (clapeta basculants)
Placa cu circuite imprimate

Placa cu circuite imprimate (Transformator 230 V/
16V)

Telecomanda cu cablu
RAT o Termistor (aer)
Comutator selector (principal/secundar)

CIR .o Condensator (M1F) Unitate receptor/afisaj (cuplati la telecomanda fara cablu)
HAP, H1P ........ Dioda emitatoare de lumina (semnalizare intretinere A3P,A4P......... Placi cu circuite imprimate
verde) BS .o Buton (ON/OFF)
HBP, H2P ........ Dioda emitatoare de lumina (semnalizare intretinere HIP.oo Dioda emitatoare de lumina (CUPLAT — rosu)
-verde) ) H2Pooooooe. Dioda emitatoare de lumin (Temporizator - verde)
MIA. e Motor (clapeta basculanta) H3P.ooooo Diodé emitatoare de lumin (Semn filtru - rogu)
MIF e !\/Iotor (ventilator .|nter|or) H4P....cooeee Dioda emitatoare de Ilumina (Dezghetare -
Q1F s Intrerupator termic (M1F incorporat) portocaliu)
RIT s Term?stor (aer) o Comutator selector (principal/secundar)
R2T oo Termistor (serpentina) Comutator selector (fixare adresa fara cablu)
RyA .. Releu magnetic (M1A)
SST i Comutator selector (urgenta) Conector pentru piese optionale
XM, X2M ....... Regleta de conexiuni X30A......ccoo.... Conector (interfatd adaptor pentru seria Sky Air)
................... Circuit de control de faza X35A...ciiinne Conector (adaptor pentru control de grup)
___________________ Receptor de semnal X40A.....coies (FDX$§<):tor (ON/OFF intrare din exterior)(numai pentru
................... Circuit de transmisie de semnale
Manual de instalare DAIKIN FAY71+100FJV1 + FAYP71+100BV1 + FAQ100BUV1B
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(Pentru FAQ100BUV1B)

XM (551 =
RIT R2T Bl =3 3

H= || i
t t

AP

8
=] 1]
B
113 3
S || e
X2M X2M

0
: o SR R o
. R i 1O
060006060600 |X10A[WTA v S E o

1 X60A
:[G506566560) Ll

-

1 Spre unitatea exterioara 4
Nota (4)

Telecomanda cu cablu

A1P
2 x4
Cutia de distributie 7 Unitate interioara (principala)
Unitate receptor/afisaj 8 Unitate interioara (secundara)
in cazul sistemului de functionare 9 Nota (8)

simultana

NOTA

-

[TTT7: borna
[ A . II=: cablaj de legatura

LR

inainte de conectare.

[© Q] w: conector

n cazul utilizarii telecomenzii centrale, conectati-o la unitate in conformitate cu manualul de instalare anexat.
X24A este conectat cand se foloseste setul de telecomanda fara cablu.
Modelul telecomenzii variaza in conformitate cu sistemul de combinatie, confirmati materialele de constructie si cataloagele, etc.,

6. Simbolurile reprezinta dupa cum urmeaza: RED rosu, BLK: negru, WHT: alb, YLW: galben, ORG: portocaliu, GRY: gri, PRP: purpuriu,

BLU: albastru.

Confirmati metoda de reglaj a comutatorului selector (SS1, SS2) prin manualul de instalare, materialele de constructie, etc.

X15A, X25A urmeaza sa fie conectati cand se instaleaza ansamblul pompei de evacuare. Racordati-I la ansamblu in conformitate cu

manualul de instalare anexat.

ATP . Placa cu circuite imprimate Telecomanda fara cablu (unitate receptor/afisaj)

A2P .o, Placa cu circuite imprimate (Transformator 230 V/16 V) A3P,A4P.......... Placa cu circuite imprimate

(O IR Condensator (M1F) BST .o Buton (ON/OFF)

HAP ......cccee. Dioda emitatoare de lumina (semnalizare intretinere H1P e Dioda emitatoare de lumina (CUPLAT — rosu)

verde) H2P oo Dioda emititoare de lumina (Temporizator - verde)

----------------- Releu magnetic (M1S) H3P..................Diod& emitatoare de lumina (Semn filtru - rosu)
----------------- Releu magnetic (M1P) H4P................Diodad emitdtoare de Ilumind (Dezghetare -
................. Motor (ventilator interior) portocaliu)
................. Motor (clapeta basculanta) SS1..................Comutator selector (principal/secundar)
................. Tntrerupétor termic (M1F incorporat) SS2..................Comutator selector (fixare adresa fara cablu)

.................. Termistor (aer)
.................. Termistor (serpentind)

Conector pentru piese optionale

................. Intreruptor de sfarsit de cursa (clapeta basculants) X15A.................Conector (intrerupator cu flotor)

.................. Comutator selector (urgenta)
............... Circuit de control de faza
........ Regleta de conexiuni
....Circuit receptor de semnale
.................. Circuit de transmisie de semnale

Telecomanda cu cablu
RAT oo, Termistor (aer)
SST s Comutator selector (principal/secundar)

X25A o Conector (pompa de evacuare)
X35A .o Conector (adaptor pentru control de grup)
X60A,X61A ...... Conector (adaptor interfata pentru seria Sky Air)

FAY71+100FJV1 + FAYP71+100BV1 + FAQ100BUV1B
Instalatie de aer conditionat in sistem split

Tip cu montare pe perete
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